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RAIL BALTICA "INTERNATIONAL AIRPORT "RIGA" RAILWAY STATION'S RELATED
INFRASTRUCTURE AND ESTACADE CONSTRUCTION PROJECT; PHASE 1: section from
Zolitūde Street to the railway station at International Airport ''RIGA''
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PS "B.S.L. Infra"
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Traffic organization scheme SO_5_Dzirnieku_3
Satiksmes organizācijas shēma SO_5_Dzirnieku_3

Edgars Stefanovičs 27.06.2025.
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23.07.2025 -13.08.2025

PS "B.S.L. Infra"Galvenais būvuzņēmējs :

6.Tiks nodrošināta sabiedriskā transporta kustība, pieturvietas pārceltas ārpus būvdarbu zonas.

1.Darba vieta tiks aprīkota pec M-K noteikumiem nr.421 "Noteikumi par darba vietu aprīkošanu uz ceļiem".
2.Ceļa zīmes tiks izgatavotas un uzstādītas atbilstoši standarta LVS77 "Ceļa zīmes" prasībām.

7.Pagaidu ceļa zīmes uzstādāmas atbilstoši esošo ceļa zīmju izvietojumam.

10.Darbu uzsākšanas un pabeigšanas laiks saskaņā ar darbu izpildes grafiku.
9.Piemērotie satiksmes organizācijas ierobežojumi pēc darba laika beigām var tikt samazināti.

2.Road signs will be manufactured and installed in accordance with the requirements of the standard LVS77 "Road signs".

5.Tiks nodrošināta iedzīvotāju un operatīvā transporta piekļūšanas blakusteritorijām

6.Public transport movement will be ensured, bus stops will be moved outside the construction area.
7.Temporary road signs shall be installed in accordance with the location of existing road signs.

9.The aplied traffic organization restrictions may be reduced after the end of working hours.
10.Time of commencement and completion of works in accordance with the schedule of works.

1.The workplace will be equipped in accordance with M-K Regulation No. 421 "Regulations on Equipping Workplaces on Roads".

5.Access of residents and operational transport to adjacent territories will be ensured.

Responsible for workplace equipment:
Atbildīgais par darba vietas aprīkojumu: Satiksmes organizācijas inženieris: E.Stefanovičs tel. 27105782

Satiksmes organizācijas shēma paredzēta: Ceļu, ietvju un komunikāciju izbūvei
The traffic organization scheme is intended for: Construction of roads, sidewalks and communications

Traffic organization engineer:

8.Existing road signs that are in conflict with the traffic management scheme will be covered or dismantled.

4.The operation times of traffic organization schemes will be recorded in the construction work log.
3.Additional traffic organization schemes will be developed for work at intersections, road crossings and sidewalks.

8.Esošās ceļa zīmes, kuras ir pretrunā ar satiksmes organizācijas shēmu tiks aizegtas vai demontētas.

4.Satiksmes organizācijas shēmu darbības laiki tiks fiksēti būvdarbu žurnālā.
3.Darbu veikšanai krustojumu robežās, ceļu škērsojumos un uz gājēju ceļiem, tiks izstrādātas papildu satiksmes organizācijas shēmas.
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